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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla)

15 ta’ Novembru 2012 *

“Drittijiet Komunitarji ta’ varjetajiet ta’ pjanti — Regolament (KE) Nru 2100/94 — Servizzi ta’
pprocessar — Obbligu tal-fornitur ta’ servizzi ta’ pprocessar li jipprovdi informazzjoni lid-detentur
tad-drittijiet Komunitarji — Rekwiziti fir-rigward tal-mument u tal-kontenut tat-talba
ghal informazzjoni”

Fil-Kawza C-56/11,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni skont I-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Oberlandesgericht Diisseldorf (il-Germanja), permezz ta’ decizjoni tad-3 ta’ Jannar 2011, li waslet
fil-Qorti tal-Gustizzja fit-8 ta’ Frar 2011, fil-procedura
Raiffeisen-Waren-Zentrale Rhein-Main eG
Vs
Saatgut-Treuhandverwaltungs GmbH,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla),

komposta minn A. Tizzano, President tal-Awla, M. Berger, A. Borg Barthet, E. Levits (Relatur), u
J.-J. Kasel, Imhallfin,

Avukat Generali: N. Jaaskinen,

Registratur: K. Sztranc-Stawiczek, Amministratur,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tal-15 ta’ Marzu 2012,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal Raiffeisen-Waren-Zentrale Rhein-Main eG, minn C. Bittner u F. Eckard, avukati,
— ghal Saatgut-Treuhandverwaltungs GmbH, minn K. von Gierke u J. Forkel, avukati,
— ghall-Gvern Spanjol, minn A. Rubio Gonzdlez, bhala agent,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn B. Schima, M. Vollkommer, F. Wilman u I. Galindo Martin,
bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tal-14 ta’ Gunju 2012,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tas-sitt inc¢iz tal-Artikolu 14(3)
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94, tas-27 ta’ Lulju 1994, dwar drittijiet ta’ varjetajiet ta’
pjanti fil-Komunitd (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 16, p. 390), kif ukoll
tal-Artikolu 9(2) u (3) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1768/95, tal-24 ta’ Lulju 1995, li
jimplimenta regoli dwar l-ezenzjoni agrikola prevista fl-Artikolu 14(3) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2100/94 (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 3, Vol. 18, p. 63), kif emendat bir-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 2605/98, tat-3 ta’ Di¢embru 1998 (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 3, Vol. 24, p. 162, iktar ’il quddiem ir-“Regolament 1768/95”).

Din it-talba giet ipprezentata fil-kuntest ta’ kawza bejn Raffeisen-Waren-Zentrale Rhein-Main eG (iktar
il quddiem “RWZ”) u Saatgut-Treuhandverwaltungs GmbH (iktar ’il quddiem “STV”) dwar it-talba

ghal informazzjoni li din tal-ahhar ghamlitilha ghas-snin ta’ kummerc¢jalizzazzjoni ta’ zrieragh
iccertifikati 2005/2006 u 2006/2007.

I1-kuntest guridiku

Ir-Regolament Nru 2100/94
Skont 1-Artikolu 11 tar-Regolament Nru 2100/94, “dak li jkabbar” huwa intitolat ghad-drittijiet
Komunitarji ta’ varjetajiet ta’ pjanti, jigifieri 1-“persuna li tkun kabbret, jew skopriet jew zviluppat

il-varjetajiet, jew is-successur tieghu fit-titolu”.

L-Artikolu 13 ta’ dan ir-regolament, intitolat “Drittijiet tad-detentur ta’ dritt tal-Komunita tal-varjetajiet
ta’ pjanti u atti pprojbiti”, jipprovdi li:

“1. Dritt tal-Komunita tal-varjetajiet ta’ pjanti ghandu jkollu l-effett li d-detentur jew id-detenturi ta’
dritt tal-Komunita tal-varjetajiet ta’ pjanti, hawnhekk izjed ’il quddiem imsejjah ‘id-detentur’, ikollu
d-dritt li jaghmel l-atti stabbiliti fil-paragrafu 2.

2. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 15 u 16, l-atti li gejjin dwar kostitwenti
tal-varjetajiet, jew materjal mahsud tal-varjetajiet protetti, hawnhekk izjed ’il quddiem imsejjah ’il-
materjal’, ghandu jehtieg l-awtorizzazzjoni tad-detentur [...]:

a) produzzjoni jew riproduzzjoni (moltiplikazzjoni);

[.]

Id-detentur jista’ jqieghed fis-suq l-awtorizzazzjoni tieghu suggett ghal kondizzjonijiet u limitazzjonijiet.

[...]”
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L-Artikolu 14 tal-imsemmi regolament, intitolat “Deroga mid-dritt tal-Komunita tal-varjetajiet ta’
pjanti”, jipprovdi, fil-paragrafu 1 tieghu, li:

“Minkejja 1-Artikolu 13(2), u ghall-ghanijiet tal-harsien tal-produzzjoni agrikola, il-bdiewa huma
awtorizzati li juzaw ghal ghanijiet ta’ propagazzjoni fl-ghalqa, fuq l-art taghhom il-prodott tal-hsad li
jkunu akkwistaw permezz taz-zergha, fuq l-art taghhom, materjal ta’ propagazzjoni ta’ varjetajiet
minbarra varjetajiet mhallta jew sinteti¢i, li jkunu skoperti [koperti] minn dritt tal-Komunita
tal-varjetajiet ta’ pjanti.”

L-Artikolu 14(3) tar-Regolament Nru 2011/94 jipprovdi li:

“Kondizzjonijiet biex jaghtu effett lid-deroga li ghaliha jipprovdi l-paragrafu 1 u biex jitharsu l-interessi
legittimi ta’ dak li jkabbar u tal-bidwi, ghandhom ikunu stabbiliti, qabel id-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament, fl-implimentazzjoni tar-regoli bis-sahha ta’ 1-Artikolu 114, fuq il-bazi tal-kriterji li
gejjin:

— [.]

— bdiewa zghar ma jkunux mehtiega li jaghmlu xi hlas lid-detentur; [...]

— [.]

— bdiewa ohrajn ikunu mehtiega li jhallsu hlas xieraq lid-detentur, li ghandu jkun sensibilment aktar
baxx mill-ammont li jithallas ghall-produzzjoni licenzjata ta’ materjal ta’ propagazzjoni ta’ l-istess
varjetajiet fl-istess qasam; il-livell attwali ta’ dan il-hlas xieraq jista’ jkun suggett ghall-varjazzjoni
matul iz-zmien, meta jittieched akkont tal-limitu li jista’ jsir uzu mid-deroga pprovduta
fil-paragrafu 1 dwar il-varjetajiet ikkoncernati,

— [.]

— it-taghrif relevanti ghandu jkun ipprovdut lid-detenturi fuq talba taghhom, minn bdiewa u dawk li
jipprovdu s-servizzi ta’ l-ipprocessar, [...]”

Ir-Regolament Nru 1768/95
L-Artikolu 2 tar-regolament Nru 1768/95 huwa redatt kif gej:

“1. I-kundizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 1 ghandhom ikunu implementati kemm mid-detentur, li
jirrapprezenta lil dak li jrabbi [jkabbar], u mill-bidwi b’'mod illi jigu mharsa l-interessi legittimi ta’
xulxin.”

2. L-interessi legittimi ma’ jitqiesux imharsa jekk wiehed jew iktar minn dawn l-interessi huma
affettwati hazin minghajr ma jittiehed kont tal-bzonn illi jinzamm bilan[¢] gust bejn kull wiehed
minnhom, jew tal-bzonn ta’ proporzjonalita bejn 1-ghan tal-kondizzjoni relevanti u l-effett attwali ta’
l-implimentazzjoni taghha.”

L-Artikolu 5 ta’ dan ir-regolament, li jistabbilixxi r-regoli dwar il-kumpens dovut lid-detentur, jipprovdi
li:

“1. Il-livell ta’ hlas gust [kumpens ragonevoli] li jrid isir lid-detentur skond l-Artikolu 14(3), ir-raba’

iniz [inciz], tar-Regolament baziku jista’ jkun is-suggett ta’ kuntratt bejn id-detentur u I-bidwi
koncernat.
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2. Meta kuntratt bhal dan ma jkunx gie finalizzat jew ma japplikax il-livell ta’ hlas [kumpens] ghandu
jkun sensibbilment inqas mill-ammont mitlub ghall-produzzjoni licenzjata ta’ materjal riproduttiv ta’
l-inqas kategorija li jikkwalifika ghal certifikazzjoni uffi¢jali, ta’ l-istess varjeta fl-istess Zona.

[]

5. Meta fil-kaz tal-paragrafu 2 xi ftehim li ghalih jirriferi l-paragrafu 4 ma jkunx japplika, il-hlas li
ghandu jsir ghandu jkun ta’ 50 % tal-ammont imhallas ghall-produzzjoni li¢enzjata tal-materjal ta’
propagazzjoni kif specifikat fil-paragrafu 2.

[..]"

L-Artikolu 8 tar-Regolament Nru 1768/95, intitolat “Informazzjoni mill-bidwi”, jipprovdi, fil-paragrafi 3
u 4 tieghu, li:

“3. L-informazzjoni fil-paragrafu 2(b), (c), (d) u (e) ghandha tirreferixxi ghas-sena tas-suq
[ta’ kummer¢jalizzazzjoni] kurrenti, u ghal wahda jew aktar mit-tliet snin tas-suq [ta’
kummerd¢jalizzazzjoni] ta’ qabel li ghalihom il-bidwi ma kienx ta minn qabel l-informazzjoni relevanti
fuq talba tad-detentur skont id-dispozizzjonijiet tal-paragrafi 4 jew 5.

Madankollu, l-ewwel sena tas-suq [ta’ kummerc¢jalizzazzjoni] li ghaliha tirreferixxi l-informazzjoni,
m’ghandhiex tkun qabel dik li fiha tkun saret l-ewwel fost dawn it-talbiet ghal informazzjoni rigward
il-varjeta jew varjetajiet u l-bidwi koncernati, jew, inkella, li fiha 1-bidwi kiseb materjal riproduttiv
tal-varjeta jew varjetajiet koncernati, jekk din kellhiex maghha informazzjoni ghall-inqas dwar meta
l-applikazzjoni giet registrata ghall-ghoti ta’ dritt Komunitarju ta’ varjeta ta’ pjanti jew meta dan
id-dritt inghata kif ukoll dwaril-possibilta ta’ kundizzjonijiet dwar l-uzu ta’ dak il-materjal riproduttiv.

[...]

4. Fit-talba tieghu, id-detentur irid jaghti ismu u l-indirizz tieghu, il-varjeta jew varjetajiet li hu jkun
interessat finformazzjoni dwarhom, kif ukoll ir-referenza jew referenzi ghad-dritt jew drittijiet
Komunitarji relevanti ta’ varjeta ta’ pjanti.

Jekk mehtiega mill-bidwi, it-talba trid issir bil-miktub, u trid tinghata prova dwar min hu d-detentur.
Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 5, it-talba trid issir direttament lill-bidwi koncernat.”

L-Artikolu 9 ta’ dan ir-regolament, intitolat “Informazzjoni minn dak li jipprocessa [mill-fornituri ta’
servizzi ta’ pprocessar]”, jipprovdi li:

“1. Id-dettalji ta’ l-informazzjoni relevanti li trid tinghata mill-persuna li tipproc¢essa [mill-fornitur ta’
servizzi ta’ pprocessar] lid-detentur skond is-sitt inc¢iz ta’ l-Artikolu 14(3) tar-Regolament
[Nru 2100/94] jistghu ikunu s-suggett ta’ kuntratt bejn id-detentur u I-processur [fornitur] konc¢ernati.

2. Meta kuntratt bhal dan ma jkunx sar jew ma’ [ma] japplikax, dak li jipprocessa [il-fornitur] ghandu,
bla hsara ghal htigijiet ta’ informazzjoni skond legislazzjoni ohra tal-Komunita jew skond ligijiet ta’
I-Istati Membri, fuq talba tad-detentur, jaghmel stqarrija lid-detentur dwar l-informazzjoni relevanti.
II-punti li gejjin ghandhom jitqiesu bhala relevanti:

a) isem il-bidwi [il-fornitur ta’ servizzi ta’ pprocessar], il-post tad-domicilju tieghu u l-indirizz ta’
l-azjenda tieghu;
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b) il-fatt jekk il-bidwi [il-fornitur ta’ servizzi ta’ pprocessar] ghamilx uzu jew le mill-prodott
[ipprovdiex servizzi ta’ pprocessar tal-prodott] tal-hsad li jappartjeni ghal varjeta wahda jew izjed
tad-detentur ghaz-zargha [ghall-koltivazzjoni] fl-ghalqa jew fl-eghlieqi ta’ l-azjenda tieghu, [meta
l-varjeta jew il-varjetajiet inkwistjoni jkunu gew iddikjarati lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pprocessar
jew kienu maghrufa minnulj;

¢) jekk dak li jipprocessa [il-fornitur ta’ servizzi ta’ pprocessar] jkun ta dan is-servizz, l-ammont
tal-prodott tal-hsad li jappartjeni ghall-varjeta jew varjetajiet koncernati, li jkun gie processat biex
jinzergha, minn dak li jipprocessa [mill-imsemmi fornitur], u l-ammont kollu li johrog minn dak
il-processar;

d) id-dati u l-postijiet ta’ l-ipproessar [ipprocessar] msemmijin f(c); u

e) l-isem u l-indirizz tal-persuna jew persuni li lilhom ikun inghata s-servizz ta’ proéssar [pprocessar]
msemmi f'(c), u l-ammonti rispettivi.

3. L-informazzjoni taht paragrafu 2(b), (c), (d) u (e) ghandha tirreferixxi ghas-sena tas-suq [ta’
kummer¢jalizzazzjoni] kurrenti u ghal sena wahda jew aktar mit-tliet snin tas-suq [ta’
kummer¢jalizzazzjoni] ta’ qabel li ghalihom id-detentur ma jkunx ghamel talba aktar qabel skont
id-dispozizzjonijiet tal-paragrafu 4 jew 5; madankollu, l-ewwel sena tas-suq [ta’ kummercjalizzazzjoni]
li ghaliha tirreferixxi l-informazzjoni, ghandha tkun dik li fiha tkun saret l1-ewwel talba dwar il-varjeta
jew varjetajiet u l-processur [il-fornituri ta’ servizzi ta’ pprocessar] koncernati.

4. 1d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8(4) ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

[..]"

L-Artikolu 14 tar-Regolament Nru 1768/95, dwar il-kontroll mid-detentur tat-twettiq tal-obbligi
tal-bidwi, jipprovdi, fil-paragrafu 1 tieghu, li:

“Ghall-ghanijiet ta’ monitoragg, mid-detentur, ghall-harsien tad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 14

tar-Regolament [Nru 2100/94] kif imsemmi f'dan ir-Regolament, sa fejn it-twettiq ta’ l-obligi tal-bidwi

huwa koncernat, il-bidwi jrid, fuq talba tad-detentur:

a) jaghti xhieda li ssahhah l-istqarrijiet ta’ informazzjoni tieghu skond l-Artikolu 8, billi jizvela
dokumenti relevanti disponibbli bhal fatturi, tikketti wzati, jew xi mezz xieraq iehor bhal dak

mehtieg skond I-Artikolu 13(1)(a), li ghandu x’jagsam ma”:

— il-provvista ta’ servizzi ta’ processar tal-prodott ta’ hsad ta’ varjeta tad-detentur ghat-tahwil
[tizrigh], minn xi terza persuna,

jew
— fil-kaz ta’ 1-Artikolu 8(2)(e), il-provvista ta’ materjal riproduttiv ta’ varjeta tad-detentur,
jew billi jintwerew facilitajiet ta’ art jew hazna;

”

b) billi jaghmel disponibbli jew ac¢essibbli 1-prova mehtiega skond 1-Artikolu 4(3) jew 7(5)

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

RWZ hija kooperattiva centrali agrikola li toffri lill-bdiewa servizzi ta’ pprocessar ta’ Zrieragh, li
permezz taghhom hija tippakkja l-prodott tal-hsad ghall-hazna u ghall-kultivazzjoni tieghu fil-futur.

ECLILEU:C:2012:713 5
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Dan is-servizz huwa offrut, min-naha, lid-detenturi, irrapprezentati b’'mod partikolari minn STV, li
ghandhom jiksbu, fil-kuntest ta’ kuntratti ta’ kultivazzjoni, il-propagazzjoni ta’ zrieragh iccertifikati
sabiex jigu kkummercjalizzati.

Min-naha l-ohra, l-imsemmi servizz huwa offrut lill-bdiewa li jikkultivaw iz-zrieragh skont
I-Artikolu 14(3) tar-Regolament Nru 2100/94.

Mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li RWZ wettqet servizzi ta’ pprocessar fisem bdiewa differenti
ghas-snin ta’ kummerd¢jalizzazzjoni 2005/2006 u 2006/2007 fil-kuntest ta’ kuntratti ta’ kultivazzjoni
fisem detenturi rrapprezentati minn STV.

Abbazi ta’ dikjarazzjonijiet ta’ kuntratti ta’ kultivazzjoni minghand il-bdiewa kkoncernati, STV baghtet
zewg serje ta’ talbiet ghal informazzjoni lil RWZ dwar is-servizzi ta’ pprocessar li hija kienet ipprovdiet
lilhom:

— permezz ta’ ittri tat-30 ta’ Gunju 2006, tas-7 ta’ Awwissu 2006, tal-15 ta’ Settembru 2006 u tat-
30 ta’ April 2007 ghal dak li jirrigwarda s-sena 2005/2006, u

— permezz ta’ ittri tal-25 u tad-29 ta’ Gunju 2007, tat-23 ta’ Awwissu 2007 kif ukoll tad-29 ta’ Mejju
2008 ghal dak li jirrigwarda s-sena 2006/2007.

Dawn it-talbiet, intizi sabiex isir maghruf jekk RWZ ipprovdietx servizzi ta’ pprocessar fir-rigward
tal-varjetajiet protetti inkwistjoni, kif ukoll liema persuni kienu talbu dawn is-servizzi u fliema
kwantita, tressqu flimkien ma’ informazzjoni fil-qosor li taghti, minbarra l-varjeta protetta u s-sena ta’
kummer¢jalizzazzjoni kkoncernati, l-isem u l-indirizz tal-bidwi li wettaq il-kultivazzjoni tal-prodott
tal-hsad, izda ma kienx fihom kopja tad-dikjarazzjonijiet ta’ kultivazzjoni jew provi ohra.

RW7Z ma wegbitx fl-affirmattiv ghal dawk it-talbiet billi invokat tliet serje ta’ motivi sabiex tiggustifika
r-rifjut taghha. L-ewwel nett, hija kkunsidrat li kull talba ghal informazzjoni kellha tinkludi l-elementi li
jindikaw li hija pprovdiet servizzi ta’ pprocessar li jaqghu taht l-obbligu ta’ informazzjoni skont is-sitt
inciz tal-Artikolu 14(3) tar-Regolament Nru 2100/94. It-tieni nett, hija gieset li biss it-talbiet ghal
informazzjoni mressqa matul is-sena ta’ kummercjalizzazzjoni, li ghaliha l-informazzjoni tirreferi,
huma guridikament rilevanti. It-tielet nett, l1-ebda indizju ta’ kultivazzjoni eventwali ta’ zrieragh ma
jista’ jigi dedott mis-servizzi ta’ pprocessar li gew ipprovduti fil-kuntest ta’ kuntratt ta’ kultivazzjoni
fisem id-detentur.

STV, li pprezentat rikors kontra RWZ, rebhet il-kawza quddiem il-qorti tal-ewwel istanza, billi din
tal-ahhar ikkunsidrat li, min-naha, ma kien hemm l-ebda terminu ta’ dekadenza sabiex jitressqu talbiet
ghal informazzjoni u, min-naha l-ohra, li d-dikjarazzjonijiet ta’ kuntratti ta’ kultivazzjoni kienu
jikkostitwixxu indizji suffi¢jenti sabiex iwasslu ghall-obbligu ta’ informazzjoni tal-fornitur, sa fejn
il-bidwi li jwettaq kultivazzjoni abbazi ta’ kuntratt ta’ propagazzjoni ghandu l-possibbilta konkreta li
jikkultiva z-zrieragh ikkoncernati. RWZ appellat minn din is-sentenza quddiem il-qorti tar-rinviju.

Billi ma kinitx certa dwar l-interpretazzjoni li ghandha tinghata lill-Artikolu 14(3) tar-Regolament
Nru 2100/94 kif ukoll lill-Artikolu 9(2) u (3) tar-Regolament Nru 1768/95, 1-Oberlandesgericht
Diisseldorf iddec¢idiet li tissospendi l-pro¢eduri quddiemha u taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja
d-domandi preliminari li gejjin:

“l1) Il-fornitur ta’ operazzjonijiet ta’ pprocessar ghandu biss iwettaq l-obbligu li jipprovdi
informazzjoni taht is-sitt in¢iz tal-Artikolu 14(3) tar-Regolament Nru 2100/94 u tal-Artikolu 9(2)
u (3) tar-Regolament Nru 1768/95 fil-kaz fejn it-talba ghal informazzjoni tal-proprjetarju tasal
ghandu qabel l-iskadenza tas-sena tas-suq koperta mit-talba (jew l-iktar sena recenti fil-kaz li
jkun hemm diversi snin tas-suq?)
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2) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghall-ewwel domanda:

Talba ghal informazzjoni hija ‘pprezentata fit-terminu previst' fil-kaz fejn fit-talba tieghu
l-proprjetarju jsostni li ghandu indizji li l-fornitur wettaq jew ser iwettaq operazzjonijiet ta’
pprocessar fuq prodott ta’ hsad li 1-bidwi, li ismu ssemma fit-talba, kiseb permezz tat-thawwil
tal-prodott ta’ propagazzjoni tal-varjeta protetta, jew inkella l-prova tal-indizji invokati ghandha
barra minn hekk tigi prodotta lill-fornitur fit-talba ghal informazzjoni (perezempju permezz
tat-trazmissjoni ta’ kopja tad-dikjarazzjoni tat-thawwil tal-bidwi)?

3) Indizji li jaghtu lok ghal obbligu ta’ informazzjoni tal-fornitur tal-operazzjonijiet ta’ pprocessar
jistghu jirrizultaw mill-fatt li I-fornitur, fil-kwalita tieghu ta’ mandatarju tal-proprjetarju, jezegwixxi
l-kuntratt ta’ propagazzjoni intiz ghall-produzzjoni ta’ zerriegha li tista’ tinbiegh tal-varjeta
protetta, li l-proprjetarju kkonkluda ma’ bidwi marbut bil-propagazzjoni, fejn u peress li 1-bidwi
jinghata de facto l-possibbilta, fil-kuntest tal-ezekuzzjoni tal-imsemmi kuntratt, li juza parti
miz-zerriegha ta’ propagazzjoni miksuba bl-ghan li tithawwel?”

Fuq id-domandi preliminari

Fuq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju titlob essenzjalment jekk 1-Artikolu 9(3)
tar-Regolament Nru 1768/95 ghandux jigi interpretat fis-sens li l-obbligu ta’ informazzjoni impost fuq
il-fornitur ta’ servizzi ta’ pprocessar fir-rigward ta’ varjetajiet protetti ma jibqax jezisti meta t-talba ghal
informazzjoni mid-detentur ta’ dawn il-varjetajiet tasallu wara li tintemm is-sena ta’
kummercjalizzazzjoni li ghaliha tirreferi din it-talba.

Kif jirrizulta mill-kliem stess tal-Artikolu 9(3) tar-Regolament Nru 1768/95, l-obbligu li tinghata
l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2(b), (c), (d) u (e) ta’ dan l-istess artikolu huwa impost fuq
il-fornitur ta’ servizzi ta’ pprocessar, sa fejn tali informazzjoni tirreferi ghas-sena ta’
kummer¢jalizzazzjoni li matulha saret it-talba.

Ghaldagstant, bhala prin¢ipju, talba li tirreferi ghal sena ta’ kummerd¢jalizzazzjoni partikolari li tasal lil
dan il-fornitur wara li tali sena tintemm ma timponix fuqu obbligu li jaghti informazzjoni.

Madankollu, I-Artikolu 9(3) tar-Regolament Nru 1768/95 jippreciza li l-informazzjoni mitluba tista’
tirreferi wkoll ghal sena wahda jew iktar mis-snin ta’ kummerd¢jalizzazzjoni precedenti li ghalihom
id-detentur ma jkunx ghadu ghamel talba. F'dan ir-rigward, din id-dispozizzjoni tispecifika li l-ewwel
sena ta’ kummercjalizzazzjoni li ghaliha tirreferi din l-informazzjoni ghandha tkun dik li fiha tkun saret
l-ewwel talba dwar il-varjeta jew varjetajiet u l-fornituri ta’ servizzi ta’ pprocessar ikkoncernati.

Ghaldagstant, mill-kliem stess ta’ din id-dispozizzjoni jirrizulta li d-detentur jista’ jressaq talba ghal
informazzjoni lil fornitur ta’ servizzi ta’ pprocessar li tirrigwarda sena wahda jew iktar mis-snin ta’
kummer¢jalizzazzjoni precedenti ghal dik kurrenti, sakemm ikun ressaq l1-ewwel talba dwar il-varjeta u
I-fornitur ikkoncernati matul l1-ewwel sena minn dawn is-snin ta’ kummercjalizzazzjoni precedenti.

Tali interpretazzjoni hija kkorroborata mill-ghan stess tar-Regolament Nru 1768/95 li, skont
l-Artikolu 14(3) tar-Regolament Nru 2100/94, huwa intiz sabiex jitharsu l-interessi legittimi ta’ dak li
jkabbar u tal-bidwi. Fil-fatt, 1-Artikolu 2(2) tar-Regolament Nru 1768/95 jippreciza li huwa necessarju
li jinzamm bilan¢ gust bejn kull wiehed minn dawn l-interessi sabiex jigu mharsa.
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Fdan il-kuntest, ghandu jigi osservat li, ghad-differenza ta’ diversi verzjonijiet lingwistici, il-verzjoni
Franciza tal-Artikolu 9(3) tar-Regolament Nru 1768/95 tonqos milli tillimita 1-possibbilta li ssir talba
ghal informazzjoni li tirreferi ghal mhux iktar mit-tliet snin ta’ kummercjalizzazzjoni li jipprec¢edu
s-sena ta’ kummercjalizzazzjoni kurrenti.

Issa, minn naha, u kuntrarjament ghal dak li ssostni STV, huwa kuntrarju ghall-ghan tar-Regolament
Nru 1768/95, kif imfakkar fil-punt 26 ta’ din is-sentenza, li jigi kkunsidrat li ma hemm l-ebda limitu
fiz-zmien ghall-obbligu ta’ informazzjoni impost fuq il-fornitur ta’ servizzi ta’ pprocessar.

Min-naha l-ohra, ghandu jigi osservat li l-Artikolu 8(3) tal-imsemmi regolament, li jistabbilixxi
l-obbligu ta’ informazzjoni impost fuq il-bidwi, jillimita espressament il-possibbilta ta’ dak li jkabbar li
jitlob informazzjoni ghal dik Il-informazzjoni li tirreferi ghal mhux iktar mit-tliet snin ta’
kummerd¢jalizzazzjoni li jipprecedu s-sena ta’ kummerc¢jalizzazzjoni kurrenti. Peress li l-obbligu ta’
informazzjoni impost fuq il-bidwi huwa kwazi identiku ghal dak impost fuq il-fornitur ta’ servizzi ta’
pprocessar, ma hemm l-ebda raguni ghalfejn ghandha ssir distinzjoni ghal dak li jirrigwarda l-perijodi
li ghalihom jirreferu t-talbiet tad-detenturi skont min ikun id-destinatarju.

Ghalhekk, I-Artikolu 9(3) tar-Regolament Nru 1768/95 interpretat b’dan il-mod jippermetti li jitharsu
bl-ahjar mod, minn naha, l-interessi ta’ dawk li jkabbru sa fejn huma ghandhom certa flessibbilta
fit-tressiq tat-talbiet taghhom ghal informazzjoni, kif ukoll, min-naha l-ohra, l-interessi tal-fornituri ta’
servizzi ta’ pprocessar li huma obbligati jzommu l-informazzjoni mehtiega biss ghal perijodu limitat, u
dan wara li jkunu gew avzati minn qabel.

Fdin il-kawza, mid-de¢izjoni tar-rinviju jirrizulta li STV baghtet Zewg serje ta’ talbiet ghal
informazzjoni lil RWZ dwar is-sena ta’ kummeréjalizzazzjoni 2005-2006, fit-30 ta’ Gunju 2006, fis-
7 ta’ Awwissu 2006, fil-15 ta’ Settembru 2006 kif ukoll fit-30 ta’ April 2007 u, dwar is-sena ta’
kummercjalizzazzjoni 2006-2007, fil-25 u fid-29 ta’ Gunju 2007, fit-23 ta’ Novembru 2007 kif ukoll
fid-29 ta’ Mejju 2008.

Fid-dawl tal-fatt li, skont 1-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 1768/95, is-sena ta’ kummerc¢jalizzazzjoni
tibda fl-1 ta’ Lulju u tispi¢éa fit-30 ta’ Gunju tas-sena kalendarja, u li l-indikazzjonijiet moghtija
fid-decizjoni tar-rinviju ma jippermettux li jigi ddeterminat ghal liema varjetajiet protetti t-talbiet
tressqu minn STV jew jekk humiex l-ewwel talbiet fis-sens tat-tieni parti tas-sentenza fl-Artikolu 9(3)
ta’ dan ir-regolament, hija l-qorti tar-rinviju li ghandha tiddetermina liema minn dawn it-talbiet tressqu
fit-termini stabbiliti.

Ghaldagstant, ir-risposta li ghandha tinghata ghall-ewwel domanda hija li 1-Artikolu 9(3)
tar-Regolament Nru 1768/95 ghandu jigi interpretat fis-sens li 1-obbligu ta’ informazzjoni impost fuq
il-fornitur ta’ servizzi ta’ pprocessar fir-rigward ta’ varjetajiet protetti jezisti meta t-talba ghal
informazzjoni li tirreferi ghal sena ta’ kummercjalizzazzjoni partikolari tasal lil dan il-fornitur qabel
tali sena tintemm. Madankollu, tali obbligu jista’ jezisti ghal dak li jirrigwarda l-informazzjoni li
tirreferi ghal mhux iktar mit-tliet snin li jipprecedu dik kurrenti, sakemm id-detentur ikun ressaq
l-ewwel talba dwar l-istess varjetajiet lill-istess fornitur matul l-ewwel sena mis-snin ta’
kummer¢jalizzazzjoni precedenti koperti mit-talba ghal informazzjoni.

Fuq it-tieni u t-tielet domanda

Permezz tat-tieni u tat-tielet domanda taghha, li ghandhom jigu ezaminati flimkien, il-qorti tar-rinviju
tistagsi, essenzjalment, jekk is-sitt inciz tal-Artikolu 14(3) tar-Regolament Nru 2100/94 flimkien
mal-Artikolu 9 tar-Regolament Nru 1768/95 ghandhomx jigu interpretati fis-sens li, minn naha,
ic-¢irkustanza li bidwi jkun wettaq il-kultivazzjoni kuntrattwali ta’ varjeta protetta ghad-detentur
taghha tista’ tikkostitwixxi indizju li jista’ jaghti lok ghall-obbligu ta’ informazzjoni impost fuq
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il-fornitur li jkun ipprocessa zrieragh li jistghu jinbieghu tal-imsemmija varjeta u li, min-naha l-ohra,
fit-talba tieghu ghal informazzjoni, id-detentur ghandu jannetti I-prova tal-indizji li qed jaghti sabiex
jiggustifika d-dritt tieghu ghal informazzjoni.

Qabelxejn, ghandu jigi enfasizzat li 1-Artikolu 9(4) tar-Regolament Nru 1768/95, moqri flimkien
mal-Artikolu 8(4) ta’ dan ir-regolament, li jiddefinixxi r-rekwiziti formali li ghandha tissodisfa t-talba
ghal informazzjoni tad-detentur lill-fornitur ta’ servizzi ta’ pprocessar, bl-ebda mod ma jirrikjedi li
l-imsemmija talba titressaq flimkien ma provi ta’ sostenn ghall-indizji li hija taghti. L-ewwel sentenza
tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 8(4) tal-imsemmi regolament jipprovdi sahansitra li tali talba tista’
tigi pprezentata oralment.

Ghal dak li jirrigwarda l-kultivazzjoni kuntrattwali, il-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet li l-akkwist
minn bidwi ta’ materjal ta’ propagazzjoni ta’ varjeta ta’ pjanti protetta tad-detentur ghandu jitqies
bhala indizju li jista’ jaghti lok ghall-obbligu ta’ informazzjoni tal-imsemmi bidwi fir-rigward
tad-detentur (ara s-sentenza tal-10 ta’ April 2003, Schulin, C-305/00, Gabra p. I-3525, punt 65).

Fil-fatt, i¢c-cirkustanza 1i bidwi jwettaq il-kultivazzjoni kuntrattwali ta’ varjeta protetta ghad-detentur
tikkostitwixxi indikazzjoni li l-imsemmi bidwi jista’ jkollu zrieragh tal-varjeta protetta li,
ghall-kultivazzjoni taghhom, huwa jista’ jkollu l-intenzjoni li jibbenefika mill-privilegg previst
fl-Artikolu 14(3) tar-Regolament Nru 2100/94.

Madankollu, tali c¢irkustanza ma tistax, wahedha, tistabbilixxi dritt awtomatiku fil-konfront
tad-detentur sabiex jikseb informazzjoni mill-fornitur ta’ servizzi ta’ pprocessar.

Ghalkemm huwa minnu li mill-Artikolu 14(3) tar-Regolament Nru 2100/94 jirrizulta li tali dritt
japplika meta bidwi jkun ibbenefika jew ghandu l-intenzjoni li jibbenefika mill-privilegg moghti lilu
minn dan l-artikolu, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li dan id-dritt jezisti, fir-rigward tal-fornitur ta’
servizzi ta’ pprocessar, biss meta d-detentur ghandu indizju li l-fornitur ipprovda, jew ghandu
l-intenzjoni li jipprovdi, tali servizzi fil-konfront tal-prodott tal-hsad miksub permezz tal-kultivazzjoni
ta’ materjal ta’ propagazzjoni tal-varjeta protetta sabiex din tigi kkultivata (ara, fdan is-sens,
is-sentenza tal-14 ta’ Ottubru 2004, Brangewitz, C-336/02, Gabra p. 1-9801, punt 53).

Issa, f'dan il-kuntest, il-fatt li bidwi jwettaq il-kultivazzjoni kuntrattwali ta’ varjeta protetta ma jistax,
wahdu, jikkostitwixxi indizju li fornitur ta’ servizzi ta’ pprocessar ipprovda, jew ghandu l-intenzjoni li
jipprovdi, tali servizzi fil-konfront tal-prodott tal-hsad miksub permezz tal-kultivazzjoni ta’ materjal ta’
propagazzjoni tal-imsemmija varjeta sabiex din tigi kkultivata.

Fid-dawl tac-cirkustanzi ta’ din il-kawza, dan jista’, l-iktar l-iktar, ikun wiehed minn diversi elementi li
jippermettu li jigi konkluz li jezisti tali indizju. Hija l-qorti tar-rinviju li ghandha tevalwa I-fatti
tal-kawza sabiex tiddetermina jekk dan huwa l-kaz fil-kawza prin¢ipali.

Konsegwentement, ir-risposta li ghandha tinghata ghat-tieni u ghat-tielet domanda hija li s-sitt inciz
tal-Artikolu 14(3) tar-Regolament Nru 2100/94 flimkien mal-Artikolu 9 tar-Regolament Nru 1768/95
ghandhom jigu interpretati fis-sens li t-talba ghal informazzjoni tad-detentur ta’ varjeta protetta lil
fornitur ta’ servizzi ta’ pprocessar ma ghandhiex ikollha l-provi ta’ sostenn ghall-indizji moghtija fiha.
Barra minn hekk, il-fatt li bidwi jwettaq il-kultivazzjoni kuntrattwali ta’ varjeta protetta ma jistax,
wahdu, jikkostitwixxi indizju li fornitur ta’ servizzi ta’ pprocessar ipprovda, jew ghandu l-intenzjoni li
jipprovdi, tali servizzi fil-konfront tal-prodott tal-hsad miksub permezz tal-kultivazzjoni ta’ materjal ta’
propagazzjoni tal-imsemmija varjeta sabiex din tigi kkultivata. Tali fatt jista’, madankollu, fid-dawl ta’
cirkustanzi ohra tal-kawza, jippermetti li jigi konkluz li jezisti tali indizju, liema fatt ghandu jigi
vverifikat mill-qorti tar-rinviju fil-kawza quddiemha.
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Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tagta’ u tiddeciedi:

1)

2)

L-Artikolu 9(3) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1768/95, tal-24 ta’ Lulju 1995, li
jimplimenta regoli dwar l-ezenzjoni agrikola prevista fl-Artikolu 14(3) tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94 dwar drittijiet ta’ varjetajiet ta’ pjanti fil-Komunita, kif
emendat bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2605/98, tat-3 ta’ Dicembru 1998,
ghandu jigi interpretat fis-sens li l-obbligu ta’ informazzjoni impost fuq il-fornitur ta’
servizzi ta’ pprocessar fir-rigward ta’ varjetajiet protetti jezisti meta t-talba ghal
informazzjoni li tirreferi ghal sena ta’ kummercjalizzazzjoni partikolari tasal lil dan
il-fornitur qabel tali sena tintemm. Madankollu, tali obbligu jista’ jezisti ghal dak li
jirrigwarda l-informazzjoni li tirreferi ghal mhux iktar mit-tliet snin li jipprecedu dik
kurrenti, sakemm id-detentur ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetajiet ta’ pjanti ikun ressaq
I-ewwel talba dwar l-istess varjetajiet lill-istess fornitur matul l-ewwel sena mis-snin ta’
kummerc¢jalizazzjoni precedenti koperti mit-talba ghal informazzjoni.

Is-sitt inciz tal-Artikolu 14(3) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94, tas-
27 ta’ Lulju 1994, dwar drittijiet ta’ varjetajiet ta’ pjanti fil-Komunita, flimkien
mal-Artikolu 9 tar-Regolament Nru 1768/95, kif emendat bir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 2605/98, ghandhom jigu interpretati fis-sens li t-talba ghal informazzjoni
tad-detentur ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetajiet ta’ pjanti lil fornitur ta’ servizzi ta’
pprocessar ma ghandhiex ikollha 1-provi ta’ sostenn ghall-indizji moghtija fiha. Barra minn
hekk, il-fatt li bidwi jwettaq il-kultivazzjoni kuntrattwali ta’ varjeta protetta ma jistax,
wahdu, jikkostitwixxi indizju li fornitur ta’ servizzi ta’ pprocessar ipprovda, jew ghandu
l-intenzjoni li jipprovdi, tali servizzi fil-konfront tal-prodott tal-hsad miksub permezz
tal-kultivazzjoni ta’ materjal ta’ propagazzjoni tal-imsemmija varjeta sabiex din tigi
kkultivata. Tali fatt jista’, madankollu, fid-dawl ta’ cirkustanzi ohra tal-kawza, jippermetti li
jigi konkluz li jezisti tali indizju, li hija l-qorti ta-rinviju li ghandha tivverifika fil-kawza
quddiembha.
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